Porownanie tltumaczen I Koryntian 14:23

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Jesli wigc zeszloby si¢ zgromadzenie caty na to samo
interlinearny | Przektad Textus | i wszyscy jezykami mowiliby weszliby za$
Receptus niezaznajomieni lub niewierzacy nie powiedza ze
Oblubienicy szalejecie
PBD Przektad EIB Przektad Jesli wige schodzi si¢ cate zgromadzenie™ 1 wszyscy mowig
dostowny dostowny jezykami, a wejda nie obeznani albo niewierzacy, to czy
nie powiedza, ze szalejecie?**1?
PBPW Przektad Nowy Testament | Jesli wigc zeszlaby si¢ (spolecznos$¢) wywotanych cata na
dostowny Popowski- | to samo i wszyscy mowiliby jezykami. weszliby za$
Wojciechowski | prostacy* lub niewierzacy, nie powiedza, ze szalejecie? 3
TRO Przektad Textus Receptus | Je$li wigc zeszloby si¢ zgromadzenie caty na (to) samo
dostowny Oblubienicy i wszyscy jezykami mowiliby weszliby za$

niezaznajomieni lub niewierzacy nie powiedza ze
szalejecie

D<x>530 11:171</x>
2 <x>480 3:21</x>; <x>500 10:20</x>; <x>510 2:13</x>; <x>510 26:24</x>
3 W sensie: ludzie prosci, nie uprzywilejowani charyzmatem.
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